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Zusammenfassung

Andeniranischen Universitaten, so beweist die Erfahrung, besteht die
groBte Schwierigkeit der Studenten der Fremdsprachen in der
Anwendung der Sprache als Kommunikationsmittel. Die Sprache ist ein
Kommunikationsmittel und jede andere Beschreibung von ihr ist nur ein
Modell von diesem Orginal (von der Sprache selbst).

Leider haben nur wenige Studenten die sprachlichen Fertigkeiten zum
Teil beherschen konnen, und diese Lihmung hat Schwierigkeiten beim
Verstandnis der Materialien in den hohern Stufen des Studiums bereitet.
Eine der Ursachen dieser Lihmung ist die fehlerhaften angewendeten
Unterichtsmethoden, die leider nie nach richtigen Lernzielen geplant
worden sind. Die Studenten haben immer nur in den zwei oder drei
ersten Semestern versucht, die Sprache zu lernen, und zwar nach
Unterrichtsmethoden, die den logischen Erwartungen des
Spracherlernens nicht immer entsprechen.

Es steht schon fest. dal heute zu Tage uberall auf der Welt nach
modernen Methoden erfolgreich unterricht wird. Eine dieser Methoden
nenntsich "Die kommunikativ orientierte Methode". In dieser Arbeit

habe ich versucht, die Vorteile dieser Methode gegeniiber den




sozusagenden "traditionellen Methoden" sichtbar zu machen.\A

Die kommunikative Unterrichtsmethode soll, durch Erfindung der
realen bzw.dem Realen dhnlicnsten Situationen, die Lernenden dazu
motivieren. daf3 sie in dieser oder jener Situation die richtige Reaktion
aufzeigen und sich in der neuen Sprache ausdriicken.
Lernpsychologische Errungenschaften, die Lernergrammatik, Methoden
der Gedichtnisstiitze, Hinweise zur Fdérderung des Seh- und
Horverstindnisses und andere Eigentimlichkeiten dieser
Unterrichtsmethode helfen dem Lehrer und auch dem Lerner, sich in
der neuen Sprache kommunizizren zu konnen.

Diese Arbeit ist ein Versuch, die kommunikative Methode mit den
anderen alteren Unterrichtsmethoden zu vergleichen. Sie soll (und
hoffentlich auch kann ) dem Lehrkoérper und den Studenten an den
iranischen Universitaten beim Unterrichten und Erlernen der Deutschen
Sprache behilflich sein, um den Traum eines erfolgreichen

Studiensystems zur Wirklichkeit zu machen. /
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Einleitung
Der Sprachunterricht bedarf wie alle anderen menschlichen
Tatigkeiten einer wissenschaftlichen Basis. daher muf auch der
Fremdsprachenlehrer einer speziell-wissenschaftlichen Methode
nachgehen. Das heif3t, der Lehrer hat nicht nur sein Unterrichtmaterial
zu beherschen, sondern er muB auch um das Wie des Unterrichts wissen.
Um den ProzeB des Sprachunterrichts erfolgreich vollziehen zu
konnen, muf3 der Lehrer die vier folgenden Faktoren beachten:
1) Die allgemeinen psychologischen Regeln
2) Das Alter der Lerngruppe
3) Die Zielgruppe und ihre spezifischen Merkmale
4) Psychologie jedes Individums unter der Zielgruppe
Diese sind Punkte, die leider in Iran lange nicht beachtet worden
sind. Daher méchte ich in dieser Arbeit die Ursachen und Folgen
untersuchen und versuchen, eine Losung fiir das Problem vorzuschlagen,
die zwar nicht ganz neu ist, aber trozdem als Resultat wichtiger

Forschungen viel Beachtung verdient.
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Der Deutschunterricht kann in Iran auf keine triumphale
Vergangenheit zuriickblicken: Vor ungefahr achtzig Jahren hat man
angefangen. die deutsche Grammatik , aber lange nicht die deutsche
Sprache selbst zu unterrichten. Man hat versucht, durch Ubersetzung
von dafiir gedachten Texten, die Sprache den Lernenden beizubringen,
was leider scheitern mufite. Diese Methode konnte sich nicht lange
halten und wurde durch das von der Autorengruppe Sculz-Griesbach
gesammelte Lehrbuch Ich spreche Deutsch ersetzt, was lange genug als
Hauptlehrmaterial fiir die Grundstufe an dem Goethe-Institut in
Teheran verwendet wurde.

Man setzte danach den Versuch mit Deutsch als Fremdsprache IA &
IB fort. Nachher wurde die Dcutsche Sprachlehre fiir Auslinder zuerst in
einem Band und spater in zwei Banden veroffentlicht. Diese ging zwar
teilweise den didaktisch-psychologischen Methoden nach, doch war
immer noch das Lehrwerk mit der linguistischen Grammatik stark
gemischt, was das Erlernen nur erschweren konnte.

Neben Goethe - Institut beschaftigte sich ein anderes Institut in
Teheran mit Deutschunterricht: Dr. Behsad leitete dieses und hatte ein
Lehrwerk, bestehend aus verschiedenen ausgewélten Teilen aus den
Lehrnbiichern Deutsch 2000. Grundkurs Deutsch, Deutsche Sprachlehre fiir

Auslinder und dazu einer Grammatikibersicht in Farsi
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zusammengestellt, was. troz der chaotischen Form, beim Erlernen der
deutschen Sprache teilweise beitragen konnte. Dieser Erfolg lag nicht an
Form und Inhalt, vielmehr an dem gut bearbeiteten Grammatikteil und
dem Glossar und nicht zuletzt an den erfahrenen Lehrern.

In den spateren Jahren wurde das Lemnziel Deutsch als Fremdsprache
vor allem an den Universititen vorgenommen. Dies enthielt zwar keine
linguistische Grammatik und war mit einer spezifischen Terminologie
der Grammatik bestarkt, hiatte aber weniger authentische Texte
vorgegeben (abgesehen von den Informationsteilen und einigen
literarischen Texten.).

Deutsch Aktiv (spater neubearbeitet) war neben Themen und Dialog
Deutsch, die nur wenig im Sprachunterricht in Iran Anwendung
gefunden haben, ein Lehrwerk, das im GroBen und Ganzen der
modernen Methodik zu entsprechen schien.

Es versucht die Sprache - und nicht nur die Grammatik - anhand
der Erfindung von realen oder dem realen Leben nahestehenden
Situationen, den Anfiangern beizubringen. und sie dazu zu bewegen, daf3
sie sich kommunizieren kénnen. Gerade deshalb nennt sich diese
Methode, der das Lehrwerk nachgeht, kommunikativ orientiert.

Studenten in den unteren Stufen in Iran haben wenig ( oder gar

keine ) Erfahrung mit der Deutschen Sprache . darum versucht man
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ihnen so bald wie nur méglich die Sprache beizubringen; Leider haben
die Erfahrungen schon bewiesen, daB die iiblichen Methoden auf den
Universitaten keine glanzvolle Ergebnisse gehabt haben .

Die kommunikativ orientierte Methode, kann von sich
behaupten, bis zu diesem Zeitpunkt die best behilfliche Methode zu sein,
um eine neue Sprache zu lehren und zu lernen.

Hier in dieser Arbeit habe ich versucht, diese Methode den Lehrern
und auch den Studenten vorzustellen; und ich hoffe , da} diese als erster
Schritt zur Verdnderung bzw. Verbesserung der Unterrichtsmethoden
auf den Universitaten in Iran ihre Pflicht erfillen konne.

Zur Vorstellung dieser Unterrichtsmethode habe ich die Merkmale
der Kommunikativ orientierten Methode mit den anderen alteren ( aber
immer noch an den Universitiaten ablichen ) Methoden verglichen und
die Vor- und Nachteile von ihnen aufzuklaren versucht.

Die Rolle der Grammatik und der menschlichen sprachlichen
Fertigkeiten ist hier auch definiert worden; dabei habe ich versucht zu
kliren, daB die Grammatik kine Kricke fir den Studenten sein soll,
und wo ich es fir nétig gehalten habe. habe ich Beispiele von den
verschiedenen Lehrmaterialien gebracht. um die Sache klarzustellen.

Die Bedeutung solcher Arbeiten liegt darin, daB Lehrer und Lerner

neue Methoden kennenlernen und sich mitihnen vertraut machen, um
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den Sprachunterrichtsproze beschleunigen zu konnen; dies erfolgt aber

erst dann, wenn die Lehrer ihrer Pflicht bewuBt werden und wenn die

Studenten selbst wissen, warm und wozu sie studieren.




